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ESTIMADO (A)
USUARIO (A)

Felicitaciones por la adquisicion del Horno Hottor
Vision Venancio. Usted adquirié un producto de facil
utilizacion. El Horno Hottor Vision Venancio llegd
para facilitar la vida de sus clientes. Aproveche este
manual para tener mas detalles de uso y
manutencion. A pesar de la facilidad de uso, las
informaciones aca contenidas son muy importantes
para usted hacer una correcta utilizacion y no tener
problemas.

Venancio

INTRODUCCION

La nueva linea de Hornos Hottor Vision Compacto fue
desarrollada con un disefio moderno e innovador en
el mercado de asadores, con la intencion de dar una
vision mayor en el preparo de asados, valorando la
idea de llamar atencion del cliente en la cuestion
visual de la mercaderia que proponemos vender,
cuando visualizamos lo que nos gusta y nos da una
cierta sensacion de que debe ser apetitoso.

1 Horno Hottor Vision Compacto

PISTAS
IMPORTANTES

- Mantener con cuidado este manual para cualquier
duda o consulta.

- La instalacién debe ser hecha de acuerdo con las
instrucciones del fabricante y por personas calificadas y
autorizadas.

- Para eventuales reparaciones, dirfjase exclusivamente

a un centro de asistencia técnica autorizado por el
fabricante y solicite piezas de reposicién originales.

- Lo no cumplimiento de las precauciones contenidas en
este manual puede poner en peligro la seguridad del
operador.

- Péngase en contacto con el distribuidor de su confianza
para conseguir la direccion de la autorizada que esta
ubicada mas cerca de usted.

- El fabricante hace la reserva de su derecho de cambiar,
en cualquier momento y sin preaviso el contenido de este
manual.
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TERMO de GARANTIA

METALURGICA VENANCIO LTDA ofrece garantia a los equipos fabricados como
especificado abajo:

* Todo el apego / supuesto defecto de fabricacion debe examinarse Unicamente por el servicio
autorizado de la marca Venancio. Cuando demostrado posible defecto / defectos de fabricacion, la
reparacion serd gratuita.

* Equipos reparados sin autorizacion de la fabrica o que se han modificados, desmontadosy / o se
utilizan en contra de lasindicaciones presentes en los manuales no serén cubiertos por esta garantia.

* Lagarantia serefiere solamente al uso normal del equipo, teniendo en cuenta el cumplimiento de
las recomendaciones y las instrucciones contenidas en el manual que acompana al producto. Por lo
tanto, la marca garante, legalmente, tres (3) meses desde la fecha de expedicion de la factura de
compra, siendo obligatoria para su presentacion segun lo dispuesto en el presente documento de
garantia.

* Importante considerar que los vidros, lampadas, resisténcias, contactores, fusiveles, relés,
solendides, controladores digitalesy termostatos, no son cobiertos por esta garantia.

% En el caso de los motores eléctricos, por seren de fabricacién de terceros, quando com defetos,
deben serenviados para Is Assisténcia Técnica autorizada de los mismos.

% Esta garantia se refiere solamente a las piezas y componentes echos por METALURGICA
VENANCIO LTDA, cobriendo, tambien, los costos de mano de obra para tales reparaciones.

* Esresponsabilidad del cliente el comunicado de eventual constatacién de defectos de fabricacion
del producto para METALURGICA VENANCIO LTDA por medio de sector de pos venta por el teléfono
+55 (51) 3793-4343 o por el canal de pos venta en la pagina web del fabricante, o incluso a través de
una asistencia técnica autorizados, que estan disponibles en el sitio web
www.venanciometal.com.br.

* En el caso de equipos de gran volumen (asadores, hornos, buffets, cocinas, etc.), la asistencia
técnica, cuando necesdria. No caso de equipamentos volumosos (assadores, fornos, estufas de
aquecimento, fogdes industriais, etc.), a Assisténcia Técnica, quando necesséria, va ser realizada
directamente en el cliente. Ya en relacion a los equipos pequenos el cliente deberd, por su propria
cuenta, llevar ala asistencia técnica autorizada de lamarca.

* Defectosen larede electrica, instalacién inadecuada, dafios en el transporte realizado por terceros
ointemperiesinvalidard esta garantia.

IMPORTANTE: solamente efectuar la montaje del producto con los equipos de
seguridad (gafas, guantes de cuero, etc.) y las herramientas adecuadas para el
producto especifico. Venancio no sera responsable de cualquier dafio
derivado de la falta de atencién a estos cuidados, asi como el uso inadecuado del

equipo, incluso cuando en funcionamiento.
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VISTA DESPIEZADA HORNO HOTTOR VISION COMPACTO ELECTRICO

LISTA DE COMPONENTES

HORNO HOTTOR VISION COMPACTO ELECTRICO

Explodido Caixa Resisténcia

Ver Vista Explod.

Explodido Teto

Ver Vista Explod.

Explodido Mecé&nica

Ver Vista Explod.

Explodido Carrocel

Ver Vista Explod.

Explodido Elétrica

8.03.04.05130000

Explodido Mesa Auxiliar

ltem |Pé Borracha Codigo
1 Montagem Estrutura FHVC 8.03.04.05010000
2 Montagem Pé FHVC 8.03.04.05040000
3 Rodizio 2.80.43.02000210
4 Lateral Interna 8.03.04.05000035
5 Lateral Externa Esquerda 8.03.04.05000034
6 Painel Frontal e Traseiro 8.03.04.05000036
7 Trilho da Cuba de Residuo 8.03.04.05000012
8 Cuba de Residuo 8.03.01.00000016
9 Conjunto Porta Vidro 2.80.09.00008956
10 |Lateral Externa Direita 8.03.04.05000033
11 |Travessa dos Pés 8.03.04.05000018
A
B
C
D
E
F

Ver Vista Explod.

9 Horno Hottor Vision Compacto

PROCEDIMIENTOS PARA INSTALACION g rg\!”
- El Horno Hottor Vision Compacto a gas debe conectarse al Kit gas que lo acompana, e @

compuesto por dos valvulas de gas de baja presion, mangueras y abrazaderas. Hagala - :\(‘L%.@' 4
conexion siempre a DOS CILINDROS P13, no utilice sélo un cilindro, pues lo mismo no ﬁéﬁ’ﬂll TR
alcanza su potencial de funcionamiento. Verifica si se quedaron firmes y sin fugas, N~ \
para este utilice agua y jabon en una esponja, asegurese de que no hay fugas en las )
conexiones y cilindros.

- Antes de encender su Horno Hottor Vision Compacto a la red eléctrica, asegurese de que la llave selectora que
esta ubicada en la parte detras al lado de la entrada de energia, corresponde a tensién de su region.

- Evite la instalacion en locales con viento o locales abiertos, pues podra dafar el buen funcionamiento, bien como
el aumento en el tiempo de asado, ocurriendo asi un consumo mayor de gas sin necesidad, ademas de ocurrir

choques térmicos en los vidrios calientes, que puede llevar a ruptura de los mismos.

ATENCION
ES OBLIGATORIO EL USO DE DOS CILINDROS P13 PARA EL
CORRECTO FUNCIONAMIENTO DEL HORNO A GAS

CONSTRUCCION

- El horno Hottor Vision tiene su estructura totalmente en acero tubular en pintura a polvo electrostatica, recubierto
con chapa de inox cepillado, fondo colector de residuos en chapa esmaltada, parte de la cobertura en vidrio curvo
templado, puertas en vidrio templado con manijas de las puertas en material aislante contra alta temperatura.

- Conexiones de gas estandar de la industria, trabaja con gas tipo GLP (gas de cocina en baja presion) y sistema
eléctrico simple y bivolt, tiene ruedas para facilitar la remocion.

- Trabaja con un total de 5 cestos de facil operacién y remocién, acompafia una mesa auxiliar para facilitar el
manejo de los cestos o la retirada del asado.

FUNCIONAMIENTO

- El horno Hottor Vision Compacto es simple de operar, por tener un sistema de cestos que trabaja en un sistema
giratorio del tipo noria, que facilita la colocacion y retirada de los cestos. Tiene 3 (tres) registros de gas para control
de temperatura, permitiendo asi que el cliente determine la mejor manera para el tipo de asado que desea, si mas

0 menos jugoso. Abajo de la salida del dreno, sobre rieles, se encuentra una bandeja colectora de grasa y residuos.
- El Horno Hottor Vision Compacto a Gas tiene seis quemadores infrarrojos, que funcionan en pareja, donde que,
para ponermos el horno en funcionamiento, se debe seguir la siguiente orden:

Encender todos con ayuda de una mecha (no acompafa el horno), sin los cestos, para facilitar el acceso a los
quemadores.

- Primer encender los superiores (botén derecho del panel), dejar que se queden bien incandescentes "Rojo Claro",
después deben ser encendidos los traseros (botén central), por ultimo los quemadores delanteros (botdn izquierdo).
Mira: Todos los quemadores deben estar en la posicion MAXIMO, abastecidos por dos cilindros P-13.

Los quemadores superiores tienen entre uno y otro un dispositivo llamado de propagador de llama, su finalidad es,
si por casualidad borrar un de los quemadores, debido alguna corriente de aire inesperada que alcanza los agujeros
de entrada de aire primario, ubicados en las laterales externas del Horno Hottor Vision Compacto, el gas proveniente
del quemador apagado se desplaza en este propagador haciendo con que lo mismo vuelve a inflamarse.

- El horno Hottor Vision Compacto Eléctrico, no necesita ser encendido antes de poner los pollos o carne para asar,
este solo va depender de la forma final pretendida de acuerdo al gusto del cliente, su funcionamiento es similar a un
horno doméstico eléctrico, tiendo como una gran ventaja sobre los demas existentes en el mercado a su practicidad
de colocar y retirar los asados, facilitando el operador.

- El tiempo del asado, va siempre depender de la cantidad, tipo de carne y la forma pretendida del asado, si mas o
menos jugoso. La capacidad maxima del Horno Hottor Vision Compacto es de 25 pollos o hasta 60 Kg de carne.

En el modelo a gas, después de todos los procedimientos de encendimiento y disposicion, los pollos o carnes deben
ser asados por una hora y media, dejando un color homogéneo. A partir de este tiempo, podran ser apagados los
quemadores Superiores, se quedando sélo los Inferiores encendidos por mas meia hora (o treinta minutos).

Mira: La pista arriba es solo una sugestion, donde que el operador se ajustara de manera facil al producto y al

gusto de sus clientes.

Horno Hottor Vision Compacto 2
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Queimadores
Superiores

Queimadores Queimadores
Frontais Traseiros

0 0 0
Min Min
PAINEL FHV5G

ATENGAO
Encender primero los quemadores superiores SIEMPRE EN LLAMA MAXIMA,
porque en llama minima ellos no van mantenerse encendidos. Espere hasta que se
quedan incandescentes (rojos) y luego despué der los dores inferiores.

MANUTENCION

- La manutencion de su horno Hottor Vision debe ser hecha por un técnico o personas calificadas y que tenga

conocimiento del producto.

DIMENSIONES Y ESPECIFICACIONES

Resisténcia
Superior

Liga / Desliga
Motor

Resisténcias
Inferiores

Frontal

Traseira

PAINEL FHVSE
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MODELO Consumo de Resistencia Cons.umo PO | Motor Consumo Consumo'
Gas Resistencia Motor | Total Energia
FHV5E - 3 x 3000W 3kw/h Y cv 0,19kw/h 9,19%kw/h
FHV5G 1,650kg/h - - Y cv 0,19kw/h 0,19%kw/h
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VISTA DESPIEZADA HORNO HOTTOR VISION COMPACTO GAS

LISTA DE COMPONENTES
HORNO HOTTOR VISION COMPACTO GAS

ltem Descricdo Cadigo
1 [Montagem Estrutura 8.03.04.05010000
2 |Fundo 8.03.04.05060000
3 |Lateral Interna 8.03.04.05000009
4 |Lateral Externa Direita 8.03.04.05000007
5 |Tampa Caixa Comando 8.03.04.00000012
6 |Caixa Comando 8.03.04.00000011
7 |Cesto 4.03.03.00021038
8 |Cuba de Residuo 8.03.01.00000016
9 [Trilho da Cuba 8.03.04.05000012
10 [Rodizio 2.80.43.02000210
11 |Conjunto Travessa dos Pés 8.03.04.05000018
12 |Pé 8.03.04.05030000
13 |[Lateral Externa Esquerda 8.03.04.05000008
A |Explodido Caixa dos Infravermelhos | Ver Vista Explod.
B |Conjunto Porta Ver Vista Explod.
C |Explodido Teto com Infravermelhos | Ver Vista Explod.
D |Explodido Carrocel Ver Vista Explod.
E |ExplodidoMecdénica Ver Vista Explod.
F  |ExplodidoMesa Auxiliar Ver Vista Explod.
G |Explodido Sistema de Gds Ver Vista Explod.

Horno Hottor Vision Compacto 8
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VISTA DESPIEZADA CONJUNTO PIE

ltem Descrigdo Cédigo
1 Pé Inferior FHVC 8.03.04.05040000
2 Rebite Automotivo W 3.8 2.60.04.06100095
3 Tubo Emanda Pé FHVC 8.03.04.05000025
4 Conjunto Rodizio Frangueira 2.80.43.02000210

VISTA DESPIEZADA BISAGRA'Y MANIPULADOR

Descricao

Cédigo

Vidro Curvo Porta FHVC

2.80.09.00008956

Dobradi¢a do Teto

2 |Punho Poliacetal 8.09.01.00002322
3 [Suporte Punho Porta 8.03.04.05000013
4 |Parafuso W 1/4x 1.1/4 Cab. Red. 2.60.01.06635317
5 |Porca Sextavada W 3.16 2.60.02.04000476
6 |Parafuso 3/16 x 1/2 Cab. Lentilha 2.60.01.05476127
7 |Conij. Dobradica Direita Porta 8.03.04.00270000
8 |Conj. Dobradica Esquerda Porta 8.03.04.00280000
9

8.03.04.05000014

7 Horno Hottor Vision Compacto

LIMPIEZA

- Un buen funcionamiento depende siempre de una buena higiene y limpieza, ademas de la conservacion del
producto, traera optimos resultados en el aspecto visual del establecimiento, agradando y cautivando sus clientes,
el horno debe ser limpio casi frio para eso utilice agua caliente con jabén neutro, en la limpieza de los cestos y
horno, debera ser con cuidado para que la limpieza interna no dafie los quemadores infrarrojos, que no deben ser
mojados pues puede causar la trinca, perjudicando el funcionamiento.

- Cuidado con la limpieza de los vidrios, no utilice cloro, utilice s6lo agua tibia y jabon en el final, servilletas o toalla
de papel.

LA LIMPIEZA DEL HORNO DEBERA SER HECHA SOLAMENTE CON EL MISMO FRiO, EVITANDO
ASI DANOS EN EL EQUIPAMIENTO CAUSADOS POR CHOQUE TERMICO.

ATENCION
Las cestas estan revestidas con materiales antiadherentes, por lo que se recomienda,
antes de cargarlos, el cepillado con mantequilla para que la carne no se pegue.
La limpieza de la misma debe hacerse sé6lo con un jabén suave y esponjas suaves.
Evite el uso de limpiadores abrasivos, esponjas y acero, ya que podria dafar el
techo de las cestas.

VISTA DESPIEZADA CAJA DE COMANDO

FHV5E
ltem Descricdo Cédigo
1 Caixa Protecdo Motor 8.03.04.05000032
2 Interruptor Bipolar Verde 2.80.25.00060300
3 Interruptor Bipolar Vermelho 2.80.25.00060200
4 Prensa-Cabo BSP 3.4 2.80.02.56132009
5 Tampa Caixa Protegdo Motor 8.03.04.00000012

VISTA DESPIEZADA CARRUSEL

Item Descricdo Cédigo
1 Disco Carrocel HYC 8.03.04.05000026
2 Pino Apdio Cesto 2.80.22.00004641
3 Arruela Pressao 5/16 2.60.03.04793000
4 Porca Sext 5/16 2.60.02.03000476
5 Bucha da Roda 8.03.04.05009953
6 Montagem Carrocel 8.03.04.05050000
7 Montagem Cesto 4.03.03.00021038
8 Eixo Forno HVC 8.03.04.05009954

Horno Hottor Vision Compacto 4
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SISTEMA DE GAS FHV5G

ltem Descrig@o Cédigo
1 Porca 1/2 UNF 8.03.04.0002123
2 Adaptador Espiga 3.27.05.00003430
3 Conjunto Tubo Enfrada Gds 8.03.04.00170000
4 Conjunto Tubo Distribuidor 8.03.04.00002123
5 |Niple Duplo { Unido) 2.80.24.03952400
6 [Complemento Tubo Superior | 8.03.04.05000030
7 Complemento Tubo Traseiro 8.03.04.05000028
8 Registro de Gds 2.80.40.00004552
9 Tlampdo Latdo 1/8 BSPT 8.01.01.00002201
10 IConjunto Tubo Dianteiro 8.03.04.05100000
11 Injetor Infravermelho @0,95 8.03.01.00002570
12 IConjunto Tubo Frontal 8.03.04.05100000
13 IConjunto Tubo Traseiro 8.03.04.05110000

CAJA DE LOS INFRARROJOS FHV5G

ltem Descritivo Cédigo
1 Caixa Interna dos Infra 8.03.04.05000010
2 Queimador Infravermelho 4.03.01.00021186

RESISTENCIAS INFERIORES FHV5E

ltem DescrigGo Cédigo
1 [Caixa Dianteira Resisténcia 8.03.04.05000031
1 |Caixa Traseira Resisténcia 8.03.04.05000031
2 |Resisténcia 3000 W 2.80.42.00038210
3 [Suporte Resisténcia M 3000W 8.03.04.05000017 5
©
VISTA DESPIEZADA MESA AUXILIAR
Item Descrigéo Cadigo
1 |Dobradica 8.03.04.00220000
2 |Pino 8.27.05.00002122
3 |Mao 3.27.05.00002122
4 |Mesa auxiliar 8.03.04.00000021

5 Horno Hottor Vision Compacto
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VISTA DESPIEZADA TECHO INTERNO

FHV5E
ltem Descrigdo Cédigo
1 Teto Interno FHVCE 8.03.04.0500003¢9
2 Resisténcia 3000 W 2.80.42.00038210
3 Suporte Resisténcia M 8.03.04.05000037
4 Passa Fio 16 2.80.57.03000006
5 Fibra de Vidro Teto 2.40.12.00023104
6 Teto Externo FHVCE 8.03.04.05000038

VISTA DESPIEZADA COMANDO

Item Descricdo Codigo
1 Base Comando Mecdnico 8.03.04.05000019
2 Engrenagem 722 4.03.03.00003062
3 Engrenagem 748 4.03.03.00003064
4 Travamento do Regulador 2.80.05.01012158
5 Sem-fim da Engrenagem 4.03.03.00003060
6 Sem-Fim Motor 4.03.03.00003065
7 Motor Hercules 1/4 CV 2.80.30.01012025
8 Mancal Rolamento 8.03.04.05009956
9 Rolamento Esfera 15x35x11 4.14.01.00002276
10 Bucha Engrenagem 748 4.03.03.00003064
1 Eixo Comando Forno 8.03.04.00001105
12 Bucha Distanciadora Eng. 748 8.03.04.05009958
13 [Bucha Distanciadora dos 8.03.04.00009943
14 [Mancd Ferro Fundido 8.16.05.40002217
15 Rolamento Encosto 30202 4.13.01.00030302

VISTA TECHO CON INFRARROJOS

Item Descri¢ao

Caodigo

Teto Externo

8.03.04.05000005

1

2 |Tampa Duto Entrada de Ar 8.03.04.00000015
3 |Duto Enfrada de Ar 8.03.04.00000014
4 |Queimador Infravermelho 4.03.01.00021186
5 [Teto Interno 8.03.04.05000006
6 |Propagador de Chama 8.03.04.00000013

Horno Hottor Vision Compacto 6
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